
Videobeitrag Altgriechisch (1. Wettbewerbssprache) 

Was wäre, wenn…? – 
Erstelle eine Videopräsentation zum Thema „Was wäre, wenn die sagenumwobene Insel 

Atlantis nicht untergegangen wäre…?“ Übernimm die Rolle einer Kulturwissenschaftlerin 

bzw. eines Kulturwissenschaftlers und vermittle, welche Errungenschaften und Werte der 

europäischen Kultur verloren gegangen oder gar nicht erst entstanden wären, wenn die 

Seemacht von Atlantis über die damals aufblühende griechische Kultur gesiegt hätte. Lies 

zum Einstieg in das Thema den Wikipedia-Artikel Atlantis und folge dortigen 

Literaturverweisen.  

Generell sprichst du in deutscher Sprache, aber du sollst Auszüge aus dem folgenden 

griechischen Text einbeziehen (etwa 25-30 Wörter). Achte beim Vortragen der griechischen 

Sprache auf die Vokalquantitäten und Akzentsetzungen. Dein Video sollte eine Länge von 3 

Minuten nicht überschreiten.  

Die Nutzung von digitalen Hilfsmitteln und jede Art von KI zur Erstellung 

des Textes/sprachlichen Anteils deines Beitrages ist nicht erlaubt.    
                                                                         

In Platons Dialog Timaios berichtet Kritias eine von Solon überlieferte Geschichte über 

die sagenumwobene Insel Atlantis, die sich zu einer expansiven Seemacht entwickelt und 

bereits viele Inseln sowie Teile des Festlandes von Europa bis Nordafrika und Ägypten 

beherrscht hatte. Als Atlantis im Begriff stand, auch Griechenland zu unterwerfen, 

gelang es den Athenern, das Schicksal zu wenden: 

[…] τότε οὖν ὑμῶν, ὦ Σόλων, τῆς πόλεως ἡ δύναμις εἰς ἅπαντας ἀνθρώπους 

διαφανὴς ἀρετῇ τε καὶ ῥώμῃ ἐγένετο·  

 πάντων γὰρ προστᾶσα εὐψυχίᾳ καὶ τέχναις, 

  ὅσαι κατὰ πόλεμον, 

  τὰ μὲν τῶν Ἑλλήνων ἡγουμένη, 

    τὰ δ᾽ αὐτὴ μονωθεῖσα ἐξ ἀνάγκης τῶν ἄλλων ἀποστάντων, 

ἐπὶ τοὺς ἐσχάτους ἀφικομένη κινδύνους,  

κρατήσασα μὲν τῶν ἐπιόντων τρόπαιον ἔστησεν,  

τοὺς δὲ μήπω δεδουλωμένους διεκώλυσεν δουλωθῆναι,  

τοὺς δ᾽ ἄλλους,  

    ὅσοι κατοικοῦμεν ἐντὸς ὅρων Ἡρακλείων,  

ἀφθόνως ἅπαντας ἠλευθέρωσεν. […]  

Später, im Meer versunken, verschwand die Insel Atlantis. 



Vokabelangaben:  

ὑμῶν τῆς πόλεως gemeint ist die Polis Athen – διαφανής klar, deutlich – προστᾶσα τινός (Part. 

Aor. Akt. Nom. Sg. f. von προίστημι) j-m voranstehen, vor j-n hervortreten – ἡ εὐψυχία Mut, 

Beherztheit – μονωθεῖσα (Part. Aor. Pass. Nom. Sg. f. von μονόω) alleingelassen sein – 

ἀποστάς, στάντος (Part. Aor. Akt. Gen. Pl. m. von ἀφίστημι) zum Abfall bewegen – ἔσχατος 

äußerster, ärgster – ἀφικνέομαι ἐπί τι in etwas geraten – κρατήσασα τινός (Part. Aor. Akt. Nom. 

Sg. f. von κρατέω) stärker sein als j-d, j-n überwältigen, besiegen – ἐπιόντων (Part. Präs. Akt. 

Gen. Pl. m. von ἔπειμι) feindlich auf j-n losgehen, j-n angreifen –τὸ τροπαῖον Siegeszeichen (auf 

dem Schlachtfeld) – ἔστησε (von ἵστημι 3. Ps. Sg. Ind. Aor. Akt.) etwas aufstellen – μήπω (Adv.) 

noch nicht – οἵ ὅροι Ἡράκλειοι die herakleischen Grenzen (Mittelmeergebiet bis zu den Straßen 

von Gibraltar) - ἀφθόνως (Adv.) neidlos, vollauf 
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